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RÅDET

RÅDETS BESLUT

av den 30 januari 2006

om ändring och förlängning av beslut 2001/923/EG om inrättande av ett handlingsprogram för
utbyte, stöd och utbildning med avseende på skydd av euron mot förfalskning (Periklesprogrammet)

(2006/75/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR BESLUTAT FÖLJANDE

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen, särskilt artikel 123.4 tredje meningen,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande (2), och

av följande skäl:

(1) Enligt artikel 13.3 a i rådets beslut 2001/923/EG (3) skall
kommissionen senast den 30 juni 2005 för Europapar-
lamentet och rådet lägga fram en rapport, som är obe-
roende av programdirektören, med en utvärdering av
programmets relevans, effektivitet och ändamålsenlighet
samt ett meddelande, åtföljt av ett lämpligt förslag, om
huruvida det är lämpligt att fortsätta detta program och
anpassa det.

(2) Den utvärderingsrapport som föreskrivs i artikel 13 i det
beslutet lades fram den 30 november 2004. Slutsatsen
där är att programmet har nått uppställda mål, och fort-
sättning av programmet rekommenderas.

(3) Ett referensbelopp enligt punkt 34 i det interinstitutio-
nella avtalet av den 6 maj 1999 mellan Europaparlamen-
tet, rådet och kommissionen om budgetdisciplin och för-

bättring av budgetförfarandet (4) har införts i det här be-
slutet för hela den tid programmet pågår, utan att detta
påverkar budgetmyndighetens befogenheter enligt för-
draget.

(4) Programmet förlängs på grund av behovet av fortsatt
vaksamhet, utbildning och tekniskt bistånd för att upp-
rätthålla skyddet av euron mot förfalskning.

(5) Programmets effektivitet när det gäller att skydda euron
skulle kunna höjas om det tekniska biståndet utvidgades
till att, under Europols deltagande, även omfatta finansi-
ellt stöd för samarbete vid gränsöverskridande operatio-
ner, och kan, i vederbörligen motiverade fall, gynnas av
större flexibilitet när det gäller den andel av kostnaderna
som gemenskapen kan stå för och antalet projekt som en
och samma medlemsstat får lägga fram.

(6) Rådets beslut 2001/923/EG bör därför ändras i enlighet
med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Ändringar

Beslut 2001/923/EG ändras på följande sätt:

1. I artikel 1.2 skall sista meningen ersättas med följande:

”Det skall genomföras den 1 januari 2002–31 december
2006.”
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2. Följande led skall läggas till i artikel 2.2:

”e) ett mål om offentliggörande av de uppnådda resultaten
som en del i utbytet av information, erfarenheter och
bästa praxis.”

3. Följande led skall läggas till i artikel 3.3:

”d) i andra hand, ekonomiskt stöd för samarbete vid gräns-
överskridande operationer, när sådant stöd inte kan er-
hållas från andra europeiska institutioner och organ.”

4. I artikel 6 skall första stycket ersättas med följande:

”Det finansiella referensbeloppet för genomförandet av ge-
menskapens handlingsprogram för perioden 1 januari
2002–31 december 2005 skall uppgå till 4 miljoner EUR.

Det finansiella referensbeloppet för genomförandet av ge-
menskapens handlingsprogram för perioden 1 januari
2006–31 december 2006 skall uppgå till 1 miljon EUR.”

5. I artikel 10.1 skall inledningsfrasen ersättas med följande:

”Genom samfinansiering skall gemenskapen i vederbörligen
motiverade fall svara för upp till 80 % av det operativa stöd
som avses i artikel 3, särskilt följande:”

6. I artikel 11 skall ”70 %” ersättas med ”80 %”.

7. Artikel 12 skall ändras på följande sätt:

a) I punkt 1 skall andra stycket ersättas med följande:

”Medlemsstaterna får lägga fram ett, i undantagsfall två,
projekt per år med anknytning till workshopar, möten
och seminarier som avses i artikel 3.2 andra stycket.
Projekt i form av praktikplatser, utbyte eller stöd får
också läggas fram.”

b) I punkt 1 skall följande stycke läggas till:

”Om fler än ett förslag läggs fram av en och samma
medlemsstat skall samordningen skötas av den nationella
behöriga myndighet som avses i artikel 2 b fjärde streck-
satsen i förordning (EG) nr 1338/2001.”

c) I punkt 2 skall led e ersättas med följande:

”e) Projektets kvalitet i sig, i fråga om utformning, orga-
nisation, presentation, mål och kostnadseffektivitet.”

d) I punkt 2 skall följande led läggas till:

”h) Hur projekt kan förenas med arbete som är under
utförande eller som planeras som en del av EU-åtgär-
der på området för bekämpning av penningförfalsk-
ning.”

Artikel 2

Tillämplighet

Detta beslut får verkan i de medlemsstater som enligt artikel 1
första strecksatsen i rådets förordning (EG) nr 974/98 av den 3
maj 1998 om införande av euron (1) är deltagande medlems-
stater.

Artikel 3

Ikraftträdande

Detta beslut får verkan samma dag som det offentliggörs i Euro-
peiska unionens officiella tidning.

Det skall tillämpas från och med den 1 januari 2006.

Utfärdat i Bryssel den 30 januari 2006.

På rådets vägnar
U. PLASSNIK

Ordförande
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